TNC
AKTUELLT

Tekniska Nomenklaturcentralen

NORDISKA FACKTERMER

Konkreta exempel pd nordiskt samarbete for ut-
formning av ordlistor har tidigare redovisats i
TNC-Aktuellt (se t.ex. 1975:2). Efterlangtade en-
heter for terminologiskt arbete haller nu pa att
vaxa upp i Finland och Danmark. Detta nummer
innehéller korta redogorelser harfor.

Ett annat vittnesbord om intresse for nordisk en-
hetlighet inom fackterminologin har nyligen lam-
nats i en skrivelse stalld till Konungen frén en
privatperson som bl.a. sdger att »! bade Sverige,
Norge och Danmark pagar ett fortiépande arbete
med att hitta pd nya nordisk-sprakliga namn for
olika facktermer inom specialomraden av teknik,
vetenskap etc. Standardordlistor ges ut.» Som
exempel pa olyckliga resultat av denna verksam-

het namner brevskrivaren treklangen dator (svens-

ka), datamat (danska) och datamaskin (norska)
(jfr TNC-Aktuellt 1969:2—3). | fortsattningen
staller brevskrivaren fragan om man inte kanske
borde pavskaffa de tre separata organ i de tre lan-
derna, som aanar sig 3t denna sprakforbistring,
och i stallet infora ett gemensamt organ for alla
tre landerna?y Han syftar kanske darvid pa det
diskuterade forslaget till en samnordisk sprak-
namnd, avsedd att forstdarka men sjalvfallet inte
ersatta det arbete som utfors inom de nationella
spraknamnderna i Norden (jfr Bertil Molde i tid-
skriften Sprakvard 1975:3). Eftersom det valda
exemplet med datamaskin narmast hanfor sig till
det tekniska fackomréadet kan det emellertid vara
skal att erinra om vissa grundldggande forutsatt-
ningar for terminologiskt arbete. Detta arbete
har — ségs det redan i TNC 25 — tva sidor: att
faststalla lampliga ord, och att faststalla ords in-
nebord och oftast ar sjdlva ordmaterialets hyfs-
ning den enklare uppgiften, medan ordforkla-
ringarna bjuder pa de svaraste problemen och
kraver den langsta tiden. Och arbetet med ord-
forklaringarna ar i sin tur tvafaldigt: att fixera
det rent sakliga innehéllet, och att ge detta en
lamplig formulering.
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Alla som arbetar med terminologiska problem

ar — eller blir med tiden — medvetna om att i det-
ta arbete fordras ocksé ett stort matt av samarbe-
te, vill man né resultat — aven Over granserna —
stiger kraven péd samarbete, det fordras vilja till
samarbete och ocksd mojlighet att forverkliga vil-
jan. Det ar daremot verklighetsframmande att tro
att man kan na I6sningar av termproblem med
enkla spréktekniska handgrepp, eller — vilket
mojligen foresvavar brevskrivaren — att tanka sig
diktatoriska ingrepp som verksamma medel i
sprakutvecklingen.
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ARBETSGRUPP FOR TERMINOLOGI |
DANMARK

Vid ett besok nyligen pad TNC orienterade pro-
fessor Henning Spang-Hanssen om den Arbejds-
gruppe Terminologi som nyligen inrattats vid
Handelshogskolan i Kopenhamn. Som ett forsta
konkret samarbetsprojekt har man tagit upp ut-
arbetandet av en dansk motsvarighet till TNC 51
Vattenordlista 3. Denna publikation dr som be-
kant i det narmaste utgangen och en ny utgava
forbereds (se TNC-Aktuellt 1975:1). Avsikten

ar att det danska materialet skall forelaggas TNC,
varefter avtal tréaffas om publiceringsform. Den
danska arbetsgruppen har ocksd foreslagit att ett
nordiskt seminarium i terminologi anordnas, om
m0ojligt under varen 1976, och man ser géarna att
Stockholm blir motesplatsen. Som bekant holls
en konferens om nordiskt samarbete i april 1971,
i anslutning till representantforsamlingens drsmo-
te. Det ar nu TNCs avsikt att bjuda in till ett lik-
nande arrangemang i samband med &rsmotet
1976. Sjélva arsmotesforhandlingarna har fast-
stallts till att dga rum torsdagen den 22 april
1976.

TERMINOLOGICENTRAL | FINLAND

Centralen for teknisk terminologi i Finland,
Tekniikan Sanastokeskus (se TNC-Aktuellt
1974:6) hade sitt forsta darsmote den 20 oktober
ar 1975. TNCs verkstallande direktor Einar
Selander hade inbjudits att narvara. Efter arsmo-
tesforhandlingarna holl Einar Selander ett anfo-
rande over amnet Terminologiarbetets villkor.
Erfarenheter och forhoppningar, sarskilt i fraga
om nordiskt samarbete. Den efterfoljande dis-
kussionen, som blev synneriigen livlig, berorde
bl.a.:

— termarbetets auktorisering
— diktat och demokrati i termrekommendationer
— forekomsten av fyra inhemska sprak i Finland

— fackmannens krav att ocksa ha oreda i termi-
nologin, sarskilt inom byggfacket

— Onskvardheten av att man i Finland snabbt
kommer fram till resultat som kan verka sti-
mulerande for centralens tillvaxt

Stadgarna for Centralen for teknisk terminologi
overensstammer i mycket med TNCs. Fore-
ningens andamal sags vara:

vatt befrdmja upprattandet av finsk- och
svensksprakig terminologi lampad for Finlands
forhallandeny.

Centralens medlemmar ar f.n. drygt tjugo, repre-
senterande olika tekniska omraden. TNC ser

fram emot ett samarbete som bl.a. kan innebara
att finska motsvarigheter fors in i fler TNC-ord-
listor an vad som hittills varig mojligt. Nu finns

ca 5 000 finska termer i 7 olika ordlistor. Ett
forsta projekt i forsoken till samordning blir san-
nolikt den Textilproduktordlista (se TNC-Aktuellt
1974:4) som ar under utarbetande. For TNC kom-
mer den nybildade centralen att bli ett lange ef-
terlangtat organ fOr samarbete i alla frdgor som
ror svensk-finsk terminologi.

BESOK FRAN INFOTERM

Onsdagen den 29 oktober mottog TNC besok av
direktor Helmut Felber fran Infoterm, den inter-
nationella informationscentralen for terminologi

i Wien om vars aktiviteter mer kan lasas i TNC-
Aktuellt 1974:5 och 1975:3. Direktor Felber in-
formerade om bl.a. ett forestdende mote med fo-
retradare for termbanksforvaltande institutioner,
ett planerat nat for insamling och spridning av
terminologisk dokumentation, ett uppdrag att ut-
reda kostnader och nytta hos terminologiarbetet
samt om aktuellt 1age i 1SOs tekniska kommitté
37 Terminology (principles and cooperation).
TNC demonstrerade sina tjanster och hjalpmedel.

| ett Oppenhjartigt samtal klargjorde direktor
Felber att forvantningar stalls p& TNC som fore-
bild och aktiv deltagare pa det internationella
planet. Forpliktigande &@r den bild TNC férmedlat
av l&ng erfarenhet, dokumenterade resultat, kva-
litetskrav, brett utbud av tjanster och framskjutet
tekniskt utvecklingsstadium.

Foreldsning pa Bibliotekshogskolan

TNCs verkstéllande direktor Einar Selander gast-
forelaste den 23 oktober vid Bibliotekshdgskolan
i Boras infor studenter pa linjen for forsknings-
och féretagsbibliotek. Amnet var Mediakunskap.
Terminologi inom vetenskap och teknik.

Konferens om facksprék

Svenska sprédknamnden anordnade den 27 och 28
oktober en konferens med temat facksprakens
uppgift och tillstand samt fackspréken och all-




ménheten. Ena dagen avhandlades olika fack-
sprak, teknikens sprak, medicinens sprak osv.,
andra dagen belystes problemet facksprék och
allmanhet. Foredragen vid konferensen kommer
att aterges samlade i en skrift i Spréknamndens
skriftserie.

Utokning av TNCs personal

TNCs personal har under hdsten utékats med en
ny medarbetare, fil. kand. Bjorn Winberg, som
har ekonomisk utbildning. Hans uppgift ar i hu-
vudsak att svara for ekonomisk planering och re-
dovisning samt forsaljning och marknadsféring av
TNCs publikationer. Visst terminologiskt arbete,
sarskilt med inriktning pa administration och eko-
nomi kommer ocksa att inga i arbetsuppgifterna.

SPRAK | NORDEN

| Svenska spraknamndens skriftserie har nyligen
utkommit skrift nr 56, Sprak i Norden 1975. |
publikationen ingadr som vanligt férteckningen
Nogle nyere ordbdger og ordlister. Den svenska
forteckningen har utarbetats gemensamt av
Svenska spraknamnden och TNC.

STUDIEMATERIAL FOR SVENSKLARARE

Svenska — linjespecialisering ar titeln pa ett hafte
som nyligen utgivits av Skoloverstyrelsen. Det ar

ett studiematerial for larare i svenska i gymnasie-

skolan, sammanstallt av en arbetsgrupp bestende
av lektor Sylvia Danielsson, skolkonsulent Ingrid

Holmstrom och fil. mag. Lars Wallin.

Svenskamnet idag ber6r i stor utstrackning manga
omréden dér svensklararen saknar utbildning,
t.ex. ekonomi och teknik. Eleverna vantar sig viss
undervisning i det som de direkt kan ha praktisk
nytta av efter avslutad skolgdng. Materialet avser
att vara ett hjalpmedel for ldrare pd ekonomiska
och tekniska linjer. Man vill ge svenskldraren en
viss fortbildning i moment som inte ingar i svensk-
lararutbildningen. Haftet behandlar bl.a. synpunk-
ter fran en avnamarrepresentant (vilka forvant-
ningar vill man stélla pd nyutexaminerade elever),
olika typer av sammantradesdokument, rapport-
skrivning samt ett kapitel om facktermer, dar
TNCs verksamhet berors:
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Vid studium av ordbildning och ordférrad kan
det finnas skal att ge studierna en viss linjein-
riktning genom att sarskilt uppmaéarksamma fra-
gor rdrande facktermer. Den institution i Sve-
rige, som speciellt sysslar med terminologifra-
gor, ar Tekniska nomenklaturcentralen, TNC.
Einar Selander, verkstéllande direktor i TNC,
har i ett studiedagsmaterial givit foljande dver-
sikt over terminologiarbetet.

Uppsatsen Ratt term eller fel term, tidigare pub-
licerad i studiedagsmaterialet Samverkan allméan
sprakkunskap — naturkunskap aterges darefter.

En av forfattarna, Sylvia Danielsson, disputerade
i varas under amnet Larobokssprak, vid Ume3
universitet. Forfattarinnan har darvid bl.a. bear-
betat erfarenheter fran sin undervisning i svenska
pa tekniska gymnasier.

NY ORDLISTA

TNC 59 Geoteknisk ordlista

Efter fyra ar i Svenska geotekniska foreningens
regi och en rad preliminara utgavor overfordes ar
1974 arbetet pa en geoteknisk ordlista till TNC.

| fortldpande kontakt med den ursprungliga ar-
betsgruppen har den dryga halvparten odefiniera-
de av materialets nara 500 termer forsetts med
definitioner. Oversattningar till engelska, franska,
tyska, finska och ryska har tillforts. Hela ordlis-
tan har avstamts mot terminologiarbete inom
bl.a. hallfasthetslaran samt plan- och byggomré-
det. Ett fyrtiotal termer fran det geotekniska ma-
terialet har redan publicerats i TNC 58 Plan- och
byggtermer 1975. De sma och fa avvikelser som
finns mellan TNC 58 och TNC 59 betingas vésent-
ligast av att manga geotekniska termer saknas i
TNC 58. Definitionerna maste darvid ibland un-
derga en formell omgestaltning.

Remissbehandling och granskning av de utlandska
termerna har agt rum i vanlig ordning. Ordlistan
som utkom i borjan av november 1975 omfattar
176 sidor och kostar 50 kr inklusive mervarde-
skatt. Arbetet har finansierats av Statens r&d for
byggnadsforskning.
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Geoteknik &r ldran om jords och bergs tekniska
egenskaper samt dess tillampning vid framst bygg-
nads- och anlaggningsverksamhet. Bruket inom
de utlandska spraken i ordlistan har foreskrivit
oversattningar av ordet geoteknik som innebér
upprakning av bergmekanik, jordmekanik och
grundlaggningsteknik. Likvél &r amnet en val av-
gransad fackdisciplin, foretradd bl.a. av en stor
internationell férening. Avsaknad av en benam-
ning i ett ord maste rimligtvis ha upplevts som
besvarande. Andock har det varit endast under
visst motstdnd som termer bildade efter monster
av svenskans geoteknik har borjat trdnga igenom.
Ordlistan sOker pdskynda denna utveckling.

Terminologiska konfliktomr&den har under arbe-
tets gdng kommit i dagen, huvudsakligen i gréns-
ytan till det geologiska spraket. S§ I1&ngt mojligt
har skiljaktiga dsikter samlats in under en éver-
bryggande skrivning. Detta har dock inte till4tits
géd ut Over materialets inre sammanhang. Dar till-
rackligt underlag funnits har en termlydelse eller
definition gynnats framf6r andra. For beskrivning
av en jords kornférdelning anvands sdlunda kon-
sekvent termer som bygger pa ordet gradering.
Det alltjamt inom geologin anvanda ordet sorte-
ring har darmed uteslutits. Termen frostaktiv
jord placeras fore den fortfarande tilldtna, och av
ett par intressenter foresprakade, synonymen
tjdifarlig jord. | en del fall har samordningen helt
sonika mést skjutas upp till ett framtida arbete p3
geologisk terminologi. Forberedande undersok-
ningar pagar om mojligheterna att relativt snabbt
fa igdng ett sddant arbete.

PROJEKTARBETE

Kommunaliteknisk ordlista

Remisshanteringen av den kommunaltekniska
ordlistan (se TNC-Aktuellt 1973:6, 1974:2) har
paborjats. Avsikten &r att ordlistan skall kunna
publiceras infor den internationella kommunal-
tekniska kongress som &dger rum i Stockholm
varen 1976. Termmaterialet, ca 450 termer, har
systematiserats under féljande rubriker

Administration

Plan- och byggnadsvasende
Fastighetsbildning
Matteknik

Trafikteknik

Hamnteknik
VA-teknik
Avfallsteknik

Genom ordlistans breda innehdll har det bedémts
lampligt att inte sammanfora de olika avsnitten
till en remiss utan i stéllet |ata varje avsnitt re-
missbehandlas var for sig.

Hittills har remisslistor med termer ur avsnitten
Plan- och byggnadsvésende, Fastighetsbildning
samt Trafikteknik sdnts ut. De termer inom Plan-
och byggnadsvasende samt Fastighetsbildning
som finns definierade i den nyligen utgivnha TNC
58 Plan- och byggtermer 1975 har sants ut en-
dast till intressenter i Danmark, Finland och
Norge for komplettering med nordiska termmot-
svarigheter.

Hallfasthetsterminologi

Arbetet fortsatter pa revision av TNC 8 Benam-
ningar och beteckningar inom héllfasthetslaran,
elasticitets- och plasticitetsteorin. Efter betydan-
de férlangning av den ursprungligt planerade pro-
jekttiden, men ocksd med nara nog férdubbling
av planerat omféng, har manus fardigstallts till
den nya ordlistan. Materialet omfattar nu 720
svenska termer med definitioner och engelska
motsvarigheter. Undersokning pagar om mojlig-
heten att komplettera med franska, tyska, spans-
ka, finska och ryska termer. Manus ar under in-
matning i system TERMDOK med sikte pa en
fardig forsta version i enkel typografi och med
vissa luckor i de uppréknade spréken fore slutet
av &r 1975. Remissbehandling och utgivning kan
folja under ar 1976.

| sitt nuvarande skick ar ordlistan systematiskt
uppstélld med rubriker pa tva nivaer dar den lig-
re sedan i sin tur ar indelad pa ytterligare en niva.
Féljande uppstéllning ersatter den som fordes
fram i TNC-Aktuellt 1972:8.

1 MEKANIK 106 termer
klassisk mekanik, tilldmpad mekanik, spanning,
t6jning, enheter

2 STRUKTURER 202 termer
fackverk, balk (bojning och vridning), skal, sam-
mansatta skal (skivor och plattor), massivkrop-
par, berakningsmetoder, allmanna strukturbe-
grepp .



3 DIMENSIONERINGS-

GRUNDER 256 termer
buckling, svangning, st6t, utmattning. statiskt
brott, last
4 MATERIALMODELLER 87 termer
allméant, elasticitet, plasticitet, viskoelasticitet,
krypning
5 MATERIALPROVNING 33 termer
allmant, dragprovning, slagprovning, hardhets-
provning, utmattningsprovning

6 EXPERIMENTELLA

METODER 25 termer
matdon, givare, spanningsoptik
7 HALLFASTHETSFYSIK 11 termer

allméant, kompositmaterial

Avsnitt 7 kan komma att uteslutas och dess ter-
mer att delas pé avsnitten 3 och 4. TNCs arbets-
grupp fér revision av TNC 8 har utokats med
overingenjor Andrejs Laucis, MNC, och professor
B G Allan Persson, Linkdpings Hogskola.

TERMDOK

Nyheter fran TNCs projekt med rationalisering av
det terminologiska arbetet presenteras numera,
som redan namnts, i ett sarskilt blad, Termdok-
bulletinen. Fran nr 9, september 1975, avses ut-
givningen bli regelbunden med ett nummer per
manad. Bakgrunden ar delvis en 0kad takt i arbe-
tet vilket i sin tur beror pa att SINFDOK beviljat
medel for forverkligande av direktdtkomst till
maskinlasbart lagrade termposter. Avsikten med
Termdokbulletinen &r att verkligt intresserade pa
ett tidigt stadium skall f& kdinnedom om TNCs
planer och kunna paverka dessa i en for alla par-
ter gynnsam riktning. Bade tekniska detaljer och
principiella fragor redovisas darfor i bulletinen.

En sida av rationaliseringsarbetet som blott flyk-
tigt kan beroras i det sarskilda nyhetsbladet ar de
nya och foérenklade skrivrutiner, som utvecklingen
nu leder till. Ett par exempel far illustrera moj-
ligheterna.

1 Internremisser som biprodukt

Ordlistemanus framstalls vid TNC i form av mag-
netbandskassetter. Datorbearbetning — sortering,
registergenerering osv. — och fotosattning kom-
mer dven framgent att ske externt. Men med en
skrivare kopplad till TNCs inmatningsutrustning
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har forverkligats en moéjlighet att ta fram mellan-
produkter direkt pa papper fran kassetterna me-
dan ordlistan annu ar i vardande.

Typografin ar enkel. Specialtecken, vaxling mel-
lan stilsorter och slutlig radplanering kan bara si-
muleras. Men produkterna ar anvandbara som
internremisser och som béarare av sddana kom-
mentarer, yttranden m.m. som bor delges en
mindre krets av sakkunniga i omedelbar anslut-
ning till de termposter de avser.

Rutinerna har utprovats pa mindre arbeten. Den
nya hallfasthetsremissen ar nu det forsta storre
material som tas fram i form av en internremiss
som biprodukt till inmatningen pa dataminne. |
ett slag besparas redaktoren arbetet med utskriv-
ning och omskrivning av sarskilda termlistor.

2 Artikelmanus textbehandlas

Utom ordlistemanus skriver TNC artiklar, remiss-
yttranden m.fl. dokument med terminologiskt
innehall. Textmangderna ar sma men dmnesom-
radet forutbestammer materialet till omfattande
bearbetningar i flera omgéngar. Stora delar gar
t.ex. till granskning utanfor TNC. Sammanstall-
ning och utskrift underlattas i en del fall avsevart
med den nya utrustningen.

Detta nummer av TNC-Aktuellt ar sdlunda det
forsta dar manus vaxt fram pd magnetbandskas-
sett och slutligen levererats i ratt spaltbredd till
tryckeriet. Tidigare har ett par artiklar for fack-
pressen behandlats pa samma satt. | forlangningen
ligger forvantningar pa framtagning av tryckorigi-
nal direkt fran kassetterna. Om intresse finns
bland lasarna av TNC-Aktuellt kan man overvéga
att redigera fram periodiska samlingar av TNCs
artiklar i externa organ. Av kostnadsskal kan sa-
dana samlingar komma att bli kompakta och enk-
la i utférandet.

3 Ovriga tillimpningar

Brev och protokoll skrivs nu enhetligt och i latt
andrade versioner med stod av TNCs utrustning
och programvara. Registrering av telefonfrégor
och utskrift av fakturor med adressetiketter och
plocklistor hor till de mer omfattande uppgifter
som studeras fOor tdnkbara rationaliseringsdtgar-
der.
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ANDRINGAR OCH TILLAGG

Er dikt, herr Ekel6f, godtas med foljande and-
ringar och tilldgg. Ungefar sd stod det en gang i
en publikation med blandat innehall och viss tek-
nisk anknytning.

Infor utarbetandet av ett register dver termer be-

handlade av TNC ar det angeldget med nagra till-

rattaldgganden. En del notiser har foranlett lasare
att anmala synpunkter. Termerna bor alltsa god-

tas endast med foljande andringar och tillagg.

(cirkulations)skrot AKT 75:3
Returmetall ar en synonym till skrot, sarskilt cir-
kulationsskrot, som ar vard att foras fram for
provning infor den bearbetning som hela skrot-
omradet stadr infor i arbetet pa en avfallsordlista.

digital AKT 75:4
Det kan vara vilseledande att bygga definitionen
pa ordet siffra — digital kan lika val avse binarko-
dade pulser eller viilka andra element som helst i
en andlig mangd, ordet dterfors darfor lampligast
pa termen digit som TNC definierade och utfor-
ligt kommenterade i tidskriften Elteknik
1974:7/8.

influensstorhet AKT 74:5
Sedan TNC publicerade sin notis om ordet stor-
storhet har forslaget till ordlista for legal metro-
logi blivit svensk standard SIS 02 01 06 dar fore-
trade ges at termen influensstorhet, TNC kan an-
sluta sig till det termvalet.

mast AKT 75:3
vertikal konstruktion som vanligtvis hélls pa
plats av stag eller stravor

En skarp grans kan inte dras mot termen pylon,
master utan stag eller stravor forekommer bl.a.
hos en del segelbétar.

rOntgenritning AKT 74:4
ritning dar ett avbildat foremals beskaffenhet
framgar genom att vissa delar tankts genomsyn-
liga och avbildats med sina konturer

utmatning AKT 73:5
Avsevard osdakerhet om inneborden i ordet mat-
ning kommenteras i en artikel av TNC som inom
kort publiceras i tidskriften STANDARD, fortsatt
diskussion kan paverka tidigare rekommendation
om termen utmatning.



TERMFRAGOR | URVAL

| sin radgivande verksamhet har TNC uttalat sig
i foljande termfragor. Stallningstagandet ar inte
alltid det slutgiltiga, eftersom flera terminologis-
ka problem kan vara forknippade med termen.
Ett syfte med publiceringen ar att stimulera till
synpunkter fran lasekretsen.

Denna gang tas nagra termer upp som i allman-

spréket anvands manga ganger med likartat be-

tydelseinnehall. | tekniska sammanhang da mer
precisa uttryckssatt kan vara dnskvarda och sar-
skilt vid utarbetande av definitioner vill TNC ge
foljande vagledning.

avstand

1 (allmént:) storhet som anger viss utstrackning
i rum eller tid mellan tva objekt

2 (inom geometrin:) lingd 1 av den kortaste
strackan mellan tva objekt (som kan vara punk-
ter, linjer eller plan)

Exempel: fordonsavstand, gdngavstand, tidav-
stand.

Ordet distans anvands ofta som synonym till av-
stand.

hojd

1 vertikalt avstédnd 2

2 utstrackning i bestamd riktning hos ett objekt,
vanligen i lodriktningen da objektet har ett be-
stamt lage i forhallande till denna, jfr ldngd 2
Exempel: bjdlklagshojd, hushojd, uppfordrings-
hojd.

En mer ingdende redogdrelse om termerna hojd,
langd, bredd och tjocklek kan studeras i TNC 12
och TNC-Aktuellt 1972:2.

langd

1 storhet som anger en strackas storlek; jfr av-
stdnd 2

2 utstrackning i bestamd riktning hos ett objekt,
vanligen den storsta; jfr hojd 2

Exempel: banlangd, fordonslangd, bjalklagslangd,
kastlangd, vaglangd.

niva

ett objekts hojdlage i forhéllande till ett referens-
objekt; jfr hojd 1

Exempel: bjalklagsniva, markniva, vattenniva.

Ordet niva anvands ofta i sammansattningar, t.ex.-

energiniva, bullerniva, levnadsniva, prisniva, risk-
niva, och avser da hojdlage i overford betydelse.

AE:s kontorstryckeri
Nykoping 1975

TNC-Akt 17(1975):5

omréde
D4 termer med efterleden -plats, t.ex. angorings-

plats, lekplats, skall ges en férklaring i definitions-

form stér valet ofta mellan inledningen yomrade
avsett for ...» eller yutrymme avsett for ...». Ordet
omréde kan med fordel valjas nar man &r intres-
serad av att ge grénser (t.ex. i plansammanhang),
medan ordet utrymme kan anvindas dd man har
for avsikt att ange att ndgot far plats (ryms).

stracka

1 (allmant:) = linje

2 (inom geometrin:) mangden av alla punkter p
en rat linje mellan tv3 givna punkter

| tidskriften STANDARD 1974:10 har TNC be-
handlat frdgan om storhetsnamn och objekts-
namn. Artikeln ber6rde sarskilt behovet av att i
tekniskt facksprak skilja mellan yta (objekt) och
area (storhet). Samma behov foreligger mellan
stracka (objekt) och langd (storhet).

utrymme, se under omrade

Novémber 1975



